Folha de dados do produto

Especificagbes

Partida suave eletronica ATS01 - 22
A - 440-480 VAC

ATS01N222RT

Principal

Linha de produto Altistart 01

Tipo de produto ou componente Acionador suave

Destino do produto Motores assincronos

aplicacao especifica do produto Maquina simples

Nome abreviado do dispositivo ATS01

Numero de fases da rede Trifasico

tensédo nominal de fornecimento 460...480 V- 10...10 %

[Us]
alimentacéao do motor cv 10 hp, trifasico a 460...480 V

15 hp, trifasico a 460...480 V
classificagao inicial IcL 22 A
categoria de uso CA -53B conforme EN/IEC 60947-4-2
consumo de corrente 110 A com carga nominal
tipo de inicio Iniciar com aumento da tensao

dissipagao de alimentagdo em W 124 5 W em estado transitério
4,5 W com carga maxima e no final da inicializagéo

Complementar
Tipo de montagem Com dissipador
Funcgéo disponivel Derivacéo integrada

limites de tenséo de alimentagdo  414...528 V

frequéncia de alimentagao 50.60 Hz-5...5 %
Frequéncia da rede 47,5...63 Hz
Tenséao de saida <= tensao da fonte de alimentagédo
tenséo de circuito de controle Incorporado no acionador
hora de inicio 1s/100
5s/20
10s/10

Ajustavelde 1a10s

Isencdo de responsabilidade Esta documentagéo ndo tem como objetivo substituir nem devera ser utilizada para determinar a adequagéo ou confiabilidade desses produtos para aplicagdes especificas

simbolo de tempo de Ajustavelde 1a10 s

desaceleragao

torque de inicio 30...80% de torque inicial de motor conectado diretamente a linha de alimentag&o
tipo de entrada digital Logica (LI1, LI2, BOOST fungdes de parada, execugéo e aumento na inicializagéo

<=8 mA 27 kOhm

tenséo de entrada digital 24.0,40V
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l6gica de entrada digital

Positivo LI1, LI2, BOOST no Estado 0: <5V e <= 0.2 mA no Estado 1: > 13V, >=
0.5 mA

corrente de saida digital

2ACC-13
12/31/1899 03:00:00 CA-15

tipo de saida digital

Légica de coletor aberto LO1 fim do sinal de inicializagdo
Saidas de relé R1A, R1C NA

tenséao de saida digital

24V (limites de Tensdo: 6..0,30 V légica de coletor aberto

corrente de comutagao minima

10 mA a 6 V CC of saidas de relé

corrente de comutagdo maxima

Saidas de relé: 2 A a 250 V CA cos phi = 0,5 e L/R = 20 ms indutivo carga
Saidas de relé: 2 A a 30 V CC cos phi = 0,5 e L/R = 20 ms indutivo carga

tipo de visor

1 LED (Verde) of acionador ligado
1 LED (Amarelo) of tensdo nominal atingida

Torque de aperto

0,5N.m
1,9...2,5N.m

conexao elétrica

Terminal de bragadeira de parafuso de 4 mm - rigido 1 1..0,10 mm? AWG 8 circuito
de poténcia

Conector de parafuso - rigido Sem a extremidade do cabo 1 0.5...2.5 mm? AWG 14
circuito de controle

Terminal de bragadeira de parafuso de 4 mm - rigido 2 1..6 mm? AWG 10 circuito de
poténcia

Conector de parafuso - rigido 2 0.5...1 mm? AWG 17 circuito de controle

Conector de parafuso - Flexivel Com a extremidade do cabo 1 0,5...1,5 mm? AWG
16 circuito de controle

Terminal de bragadeira de parafuso de 4 mm - Flexivel Sem a extremidade do cabo
11.5...10 mm? AWG 8 circuito de poténcia

Conector de parafuso - Flexivel Sem a extremidade do cabo 1 0.5...2.5 mm? AWG
14 circuito de controle

Terminal de bragadeira de parafuso de 4 mm - Flexivel Com a extremidade do cabo
2 1..6 mm2 AWG 10 circuito de poténcia

Terminal de bragadeira de parafuso de 4 mm - Flexivel Sem a extremidade do cabo
2 1.5...6 mm? AWG 10 circuito de poténcia

Conector de parafuso - Flexivel Sem a extremidade do cabo 2 0,5...1,5 mm? AWG
16 circuito de controle

gravagao

CE

Posicdo de operacéao

Vertical +/- 10 graus

Altura 154 mm
Largura 45 mm
Profundidade 131 mm
Peso liquido 0,56 kg
cédigo de compatibilidade ATS01N2

Meio ambiente

compatibilidade eletromagnética

Emissdes conduzidas e irradiadas nivel B conforming to CISPR 11

Emissdes conduzidas e irradiadas nivel B conforming to IEC 60947-4-2

Ondas oscilatorias amortecidas Nivel 3 conforming to IEC 61000-4-12

Descarga eletrostatica Nivel 3 conforming to IEC 61000-4-2

Imunidade EMC Nivel 3 conforming to EN 50082-1

Imunidade EMC nivel B conforming to EN 50082-2

Harménico Nivel 3 conforming to IEC 1000-3-2

Harménico Nivel 3 conforming to IEC 1000-3-4

Imunidade a interferéncia conduzida provocada por campos radioelétricos Nivel 3
conforming to IEC 61000-4-6

Imunidade a rajadas elétricas Nivel 4 conforming to IEC 61000-4-4

Imunidade a interferéncia radioelétrica irradiada Nivel 3 conforming to IEC 61000-4-3
Microcortes e flutuagé@o de tensdo conforming to IEC 61000-4-11

Impulso de tens&o/corrente Nivel 3 conforming to IEC 61000-4-5

Normas

EN/IEC 60947-4-2
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Certificagdes do produto

uL
CCcC
C-Tick
GOST
CSA

grau de protecéo IP

1P20

grau de poluigao

2 conforme EN/IEC 60947-4-2

resisténcia a vibragédo

1 gn (f= 13...150 Hz) conforming to EN/IEC 60068-2-6
1,5 mm pico-a-pico (f= 3...13 Hz) conforming to EN/IEC 60068-2-6

resisténcia ao choque

15 gn para 11 ms conforme EN/IEC 60068-2-27

umidade relativa

5...95 % sem condensacéo ou goteira conforme EN/IEC 60068-2-3

temperatura ambiente do ar para
funcionamento

-10...40 °C (Sem reducéo de valor)
40...50 °C (com degradagéo de corrente de 2% por °C)

temperatura ambiente para
armazenamento

-25...70 °C conforme EN/IEC 60947-4-2

altitude de funcionamento

<= 1000 m Sem redugao de valor
> 1000 m com degradagao atual de 2,2% por 100 m adicionais

Unidades de embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
numero de unidades por emb. 1
Package 1 Height 5,500 cm
Package 1 Width 15,200 cm
Package 1 Length 17,500 cm
peso da embalagem (Lbs) 678,000 g
Unit Type of Package 2 S03
Number of Units in Package 2 14
Package 2 Height 30,000 cm
Package 2 Width 30,000 cm
Package 2 Length 40,000 cm
Package 2 Weight 9,975 kg

Garantia contratual

Garantia
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Y .
'. Environmental Data

A Schneider Electric visa atingir o status Zero Liquido até 2050 por meio de parcerias na cadeia de suprimento, materiais de menor
impacto e circularidade por meio da nossa campanha continua "Use Better, Use Longer, Use Again" para prolongar a vida util e a
capacidade de reciclagem dos produtos.

Explicag&o dos Environmental Data >

Como avaliamos a sustentabilidade do produto >

Use Better

< Materiais e embalagem

Pacote com papelao reciclavel Sim
Embalagens sem plastico Sim
Diretiva RoHS da UE Conformidade proativa (produto fora do ambito juridico

da RoHS da UE)

Regulamentacdo REACH Declaragdao REACh

Use Again

© Reembalar e refabricar
Recolha de produtos Nao

O produto deve ser descartado nos mercados da Unido
WEEE Label /A Europeia seguindo a coleta de residuos especifica e
nunca deve terminar em lixeiras
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https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/environmental-data-program/
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https://www.se.com/br/pt/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N222RT_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATS01N222RT_ROHS_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ATS01N222RT_ROHS_DECLARATION&p_FileName=ATS01N222RT_ROHS_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATS01N222RT_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATS01N222RT_REACH_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=ATS01N222RT_REACH_DECLARATION&p_FileName=ATS01N222RT_REACH_DECLARATION_BR_pt-BR.pdf
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Desenhos das dimensdes

Dimensoes

Montagem em trilho simétrico (35 mm)
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Folha de dados do

produto
Ligacdes e esquema
Exemplo de controle manual
-— o~ ™
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-F3(1) | |
A1:  Unidade de partida suave/parada suave
(1)  Para coordenacéo tipo 2
Q1:  Disjuntor do motor
F3: 3 fusiveis de agado rapida
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Folha de dados do ATSO1N222RT
produto

Descrigao técnica

Diagrama da funcéo

Controle de 2 fios com desaceleragao
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Us: Tensao da fonte de alimentagdo
LED1: LED verde

LI2:  Entrada logica

R1: Saidadorelé

LO1: Saida légica

LED2: LED amarelo

Controle de 3 fios com desaceleracao
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Us: Tensao da fonte de alimentacédo
LED1: LED verde

LI2, LI1:  Entradas légicas

R1: Saidadorelé

LO1:  Saida logica

Um: Tensé&o do motor

LED2: LED amarelo
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